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OPERA armoire 3 glaces
 avec interrupteur et prise de courant

OPERA cabinet with 3 doors, switch and shaving point
OPERA Spiegelschrank mit 3 Türen, Schalter und Steckdose
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PIÈCES DÉTACHÉES / Zuberhörtelle / Spare parts PIÈCES DÉTACHÉES / Zuberhörtelle / Spare partsRÉFÉRENCEQ RÉFÉRENCEQ
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Amortisseur
Shock absorber
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24 Changement de la pile
- Dévisser et enlever le capot avant.
Batteirewechsel
- Die installationsfront losschrauben und entfernen.
Changing the battery
- Unscrew and remove the front cover.

- Dévisser le capot “OPEN BATT” de l’horloge
- Changer la pile.
- Den Uhrdeckel “OPEN BATT” losschrauben
- Die batterie auswechsein.  
- Unscrew the “OPEN BATT” cover of the clock.
- Change the battery.   

- Positionner la façade. 
- Das Vorderteil einsetzen. 
- Replace the front part.

MID 242 L

MIB 242 C

MIB 242 L

TRANSF 243

DOUILLE 243
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